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GB DESCRIPTION
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Housing

Operation mode switch

20 air jets

Rolling balls

Brush

Pumice stone
Transparent anti-splash lid
Foot massage rollers

The infra-red radiator

Z POPIS

Téleso pfistroje

Pfepinac provoznich rezimu

20 vzduchovych otvort

Masazni kuli¢ka

Kartacek

Pemza

Transparentniho anti-splash vikem
Masazni kolecka na chodidla
Infracerveny zafi¢

A onuc

Kopnyc

Mepemukay pexxmmis poboTu

20 BigTYNVH ANg NoBiTpA
MacaxHa Kynbka

LiTka

Mem3a

[po3opi aHTN-CANEeCK KPULLIKOO
MacaxHi ponukn ans CTynHiB Hir
IHbpavepBOHUIA BUMPOMIHIOBaY

EST KIRJELDUS

©CoONOOGORWN =

Seadme korpus

Tooreziimide IUliti

20 dhuava masseerimispinnas
Masseerimiskuulike

Vdsa

Pimsskivi

Labipaistvad anti-splash kaas
Massaazirullid jalataldadele
Infrapunakiirgur
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Prietaiso korpusas

Veikimo rezimy jungiklis

20 skyliy orui

Masazo rutuliukas

Valyti

Pemza

Parredzamu anti-Slakatu vaks

Kojy pédy masazo rutuliukai
Infraraudonujy spinduliy spinduliuotuvas

Z CUNATTAMA

Kypan Tynfacbl

KymbIc TopTinTepiHiH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI

20 Tecik bocaHcbITaTbIH

Ykanayblw TyRipLUiK

ABOHEMEHTTIK KapTo4ka

KebikTac

Kaknak

Ask 6acblHa apHanfaH Maccaxablk ayHakLanap
MHpakbl3bln cayneneHaipriw
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Kopnyc npubopa

MepekntoyaTtenb pexxMMoB paboTbl

20 oTBepcCTUIA ANg BO3ayxa

MaccaxHble Lwapuku

LeTka

MNem3aa

lMpo3payHas KpbiwKa Ans 3awuTbl OT OpbI3r
MaccaxHble ponvku ansa cTynHen Hor
WHdbpakpacHbln nanyyarterns

G OMUCAHUE

Kopnyc Ha ypena

MpeBkntoYBaTEN Ha peXxnmmn Ha paboTta
20 Bb3ayLWHU OTBOPA

MacaxHo Tonye

YeTka

MNem3a

lMpo3payeH kanak NPOTUB NPbCKaHe
MacaxHn TonyeTa 3a cTbnanata
WHppavepBeH nsnvysaTen.

cGc onuc

KyTunja ypehaja

Mehay pexxuma paga

20 Ba3gyLHMX oTBOpA

MacaxHa kyrnuua

YeTka

Mnosyhau

TpaHcnapeHTHO NPOTMB NpcKaka noknonay,
Kuglice za masazu stopala

Infra-crveni radijator
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lerices korpuss

Darba reZimu sledzis

20 gaisa spraugas
MaséSanas lodite

Suka

Pumeks

Skaidri anti-splash dangtis
Masazas rulli$i kaju pédam
Infrasarkanais izstarotajs

LEIRAS

Készlilékhaz

Uzemmaod kapcsold

20 légnyilas biztositja
Masszirozé golyé

Kefe

Tufa

Atlatszo anti-splash fedél
Masszirozé talpgorgék
Infravords sugarzo

L STAVBA VYROBKU

Teleso spotrebica

Prepinac rezimov

20 vzduchové otvory

Masézne gulicky

Kefka

Pemza

Priehladné ochranné veko proti kropajom
Masazne valCeky na nohy

InfraCerveny zdroj
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~220-240V/ 50 Hz
Knacc 3awuTthl Il

350W

2.2/3.2kg

440

380
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[I5 INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

Do not take this product to a bathroom or use near water.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 10 minutes,
then the motor must be allowed to cool.

Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.

Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or
inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

If a unit is leaking, the device can not be used.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

GENERAL INFIRMATION

Ergonomic design with massage pegs and cushions for massaging biologically active areas. The massage force
may be changed easily by pressing the feet against the massage surface or lowering your pressure against the
massage surface.

Regular feet massage improves the blood circulation substantially especially in the feet.

The built-it heating element heats the water and maintains certain temperature during the whole massage
procedure.

20 air holes in the massage surface provide a relaxing bubble bath.

MASSAGE

Place the massager on even surface. Special rubber legs will prevent the device from sliding.

Before plugging the massager into the socket fill the massager with warm water; the water level should not
exceed the MAX mark on the inner surface of the device.

You may fill the massager with cold water, and the heating element will heat the water to the needed
temperature.

Make sure that the motor is off before plugging the device into the socket. The mode switch should be in OFF
position (OFF sign on the switch should be aligned with the marker arrow on the device).

Select one of the three massage tips (massage ball, brush or pumice) and set it in the middle part of the
massager.

Use the massage ball for the effective stimulation and the point massage of the feet.

Use the pumice to remove rough skin by means of mechanical rub.

Use the brush for polishing the soles of the feet.

You may insert the massage rolls by inserting their bearings in the corresponding slots inside the tub. The roller
massage exhibits therapeutic and relaxing effect and helps recuperate tired feet.

DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

Place the feet inside the massage tub and use the switch to select the operating mode:

MASSAGE IN WARM WATER WITH INFRARED HEATING

www.scarlett.ru 4 SC-203
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e For warm water massage pour some water in the massage tub, and move the switch mode to Heat+Infrared
position.

o Wait until the water heats to the needed temperature.

e The built-in heating element will keep the water warm during the massage session.

e For warming up the muscles use the infrared transmitter in the middle of the massager.

VIBRATION MASSAGE

¢ For vibration massage and bubble bath pour some warm water in the massage tub and set the mode switch to
Bubble+ Vibration+ Heat position.

o The vibration and the air coming through air outlets will generate additional relaxing effect.

¢ The built-in heating element will keep the water warm during the massage session.

VIBRATION MASSAGE IN WARM WATER WITH INFRARED HEATING

o For vibration massage with heating set the massager into Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration mode.

¢ The vibration and the air coming through air outlets will generate additional relaxing effect.

¢ The built-in heating element will keep the water warm during the massage session.

¢ Use the infrared transmitter in the middle of the massager for warming up the muscles.

DO NOT STAND ON THE UNIT.

CLEAN AND CARE

o Switch the appliance off and ensure that the massager has completely cooled.

e Do not use hard abrasives or cleaners.

o Attachments may be cleaned in soapy water

o After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. You can wipe off all surfaces
with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

¢ Be sure that the appliance is unplugged and cooled down.

e Complete instructions of section CLEAN AND CARE

o Keep the appliance in a cool, dry place.

IE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHumaTensHo npounTante PykoBOACTBO NO OKCnfyaTauMm M COXpaHUTE €ero B KayecTBe CrpaBOYHOro
matepuana.

e [lepens nepBoOHavanbHbIM BKIKOYEHWMEM MNPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT §M TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKM,
yKa3aHHbIe Ha U34enuu, napameTpam dNeKTPpoceTu.

e /icnonb3oBaTtb TONbKO B GbITOBLIX LENAX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBOM no akcnnyatauun. Npubop
He NpeaHasHaveH Ansi NPOMbILLSIEHHOIO NPUMEHEHNS.

¢ He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHNIA.

o Bcerga oTknoyanTe YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCEeTHN nepen OMUCTKOW, Unn ecnn Bl ero He ucnonbsyeTe.

o Bo unsbexaHvne nopaxxeHUs aneKTpUYECKUM TOKOM U BO3ropaHud, He norpyxamte npnbop vnu LWHyp NnuTaHus B
BoAy unu gpyrue xuakoctn. Ecnn ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a usgenve, HemeaneHHo OTKAYUTE ero ot
anekTpoceTn n obpatntecb B CepBUCHBIN LEHTP AN NPOBEPKM.

e He nonb3ynTtecb yCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax U OKOMO BOAbI.

e [lpubop He npegHasHayeH AMs MCMONb30BaHUA nNuuamu (BKIOYas OeTer) C MOHVKEHHbIMU hU3ndYecKumum,

YyBCTBEHHBLIMWU WUITM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM MIN MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWI, €CMNN OHU He

HaxoOsaTCA MOA4 KOHTPOSEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHblI 06 MCMONb30BaHMM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM

3a nx 6e30nacHoOCTb.

[eTn [omKHbI HAXOAUTLCS NoA KOHTPONEM ANS HEAOMNYLLEHMS UrPbl C MPUOOPOM.

He octaBnsanTe BKOYEHHbIA Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte npuHagnexHoCTu, He BXOASALLME B KOMMIEKT MOCTaBKMU.

Mpun noBpexgeHun LWHypa NUTaHWUs ero 3ameHy, BO u3bexaHue onacHOCTU, AOMMKEH NPOU3BOAUTL U3rOoTOBUTENb

UK YNOMHOMOY€EHHbBIN UM CEPBUCHBIV LEHTP, UNN aHaNOMMYHbIN KBanNnnMuUUUMpoBaHHbIA NepcoHar.

Cneaute, 4TObbI LUHYP NUTAHWUS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK M ropsidMx MOBEPXHOCTEWN.

He knagnte n He xpaHuTe NpmMbop B MecTax, OTKyga OH MOXET ynacTb B BOAY.

He TaHUTe 3a WHYp NnTaHKs, He NepekpyvMBanTe U He HaMmaTbliBaWTE €ro BOKPYr Koprnyca yCTPOMCTBa.

Maccaxep npegHasHadeH AnNA HenpepbiBHOW paboTbl B TeYeHME KOPOTKOrO MpoOMeEXyTka BpemeHu. Bo

nsbexxaHue neperpesa 1 NONOMKM Kaxable 10 MUHYT OTKNOYanNTe annapat, YToObl OH OCTbIS.

e He ponyckaeTcd MCnonb3oBaHME Maccaxepa uvuamu, cTpagalwumu TpoMOO3oM, C TpaBMamu, a Takke
6epemMeHHbIMY XeHwuHamu. Npu HeobxoanMOoCTM Nepes UCNOoMNb30BaHNEM MaccaKepa NMPOKOHCYNbTUPYATECH C
nevaiimm Bpayom.

¢ He nogkniovante n He OTKMNoYarTe NpMbop OT ANEKTPOCETH, Koraa HOMM HaXoaAaTCs B BoAe.

¢ He cTaHoBuTeCb Ha Maccaxep B NOMHbIA POCT. Monb3ynTech UM TONLKO CUAS.

o He npogomxante maccax, ecnu Bbl nodyscTBOBanu anckomdopt. He ncnonb3dynte maccaxep, ecnv Baiwum Horu
OTEKNMW, MOSABUIIOCH pasapakeHne unu socnanexHve. Obss3aTenbHO NPOKOHCYNbTUPYWTECH CO CBOMM Jlevyallmm
BpayoM.

o Ecnu ns npmubopa BbiTekaeT BoAa, NpMbopoM Monb30BaTLCH HENb3s.

o HE NOAKMIOYANTE NPUBOP K ANEKTPOCETWU, ECJTIM HOM'M HAXOOATCA B MACCAXXHOW BAHHE.
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e Ecnn n3genune HekoTopoe Bpems Haxoawunock npu temnepartype Huxe 0°C, nepen BKMAYeHMEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHaTHbIX YCIIOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

¢ [lponsBognTenb OcTaBnseT 3a cobon npaBo 0e3 OOMNOMHMTENBHOMO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO U3AENUS, KAapAMHANbHO He BNusoWmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U
YHKLMOHANBHOCTb.

OBLLAA UHPOPMALIUA

o OProHOMUYHbIA OU3ariH AHAa C MAacCaXXHbIMW pOonvKamu Arfs Maccaxa bmonormyeckn aktuBHbIX Todek. Cuny
Maccaxka MOXHO JIerkO U3MEHATb, MPWKMMAas CTOMbl, TG0 ocnabnss nx AasBreHne Ha MacCaXKHy MOBEPXHOCTb.

o PerynapHbii Maccax HOr CyLLLeCTBEHHO YNyudllaeT UMPKYSUnIo KpOBU, OCOBEHHO B CTYMHSIX.

o BCTpOEHHbIN HarpeBaTerbHbIA 3MEMEHT MoJorpeBaeT BOAY M MOAAEPXKMBAET TemnepaTtypy Ha MNpOTsKeHUu
BCEro ceaHca Maccaxa.

e 20 oTBEpPCTUN ANIA BO3AyXa B MAcCaXHOM NOBEPXHOCTMN obecneymBatoT paccrnabnatoLlyro ny3bipbKOBYH BaHHY.

MACCAX

e YCTaHOBUTE Maccaxep Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb, CreLumarnbHble Pe3NHOBbIE HOXKM NPedoTBPaTAT CKOMbXeHue
npuodopa.

o [lpexge 4eM MNoOAkMOYaTb Maccaxep K CETW, HaMoNHWTE ero Tennow BOAOW He Bblwe oTMmeTkn MAX Ha
BHYTPEHHEN YacTu npmbopa.

e B gaHHbI Maccaxep MOXHO HanUTb M XOSNTOAHYH BOAY, HarpeBaTenbHbIA 3fIEMEHT HarpeeT ee A0 HYXXHOW BaMm
TemneparTypbl.

¢ [lepen noaknoveHnem npmbopa K anekTpoceTn yoeamTech, YTO NepekniovaTenbs PEXMMOB paboTbl HAXOAMTCS B
nonoxeHun OFF ( Hagnuce OFF Ha nepekniovaTene gormkHa coBnagaTtb CO CTPENKOW - MapkepoM Ha npubope.)

e BbibepnTe 0oOHY M3 TpeX MacCaXHbIX HacafdoK (MacCaXkHble Luapuviku, LeTKa MIu nemsy) U ycTaHOBUTE ee B

LeHTpanbHOW YacTn Maccaxepa.

MaccaxHble Wapukn UCnonb3yTes ANnd 3MEKTUBHON CTUMYNALMM U TOYEYHOrO Maccaxa CTyMnHeNn.

MeM3a ncnonb3yeTcs Ansa yoaneHus 3arpybeBLUei KoXXn Npyv NOMOLLM MEXAHNYECKOTO TPEHUS.

LLleTka ncnonb3yetcsa ong TwarenbHon 06paboTkm CTynHeN.

Bbl MOXXeTe yCTaHOBUTBL POSIMKM AF1S Maccaka, BCTaBMB MX HanpasnsAloLwue B COOTBETCTBYHOLIME Nasbl B

BaHHo4Ke. Maccak npy NOMOLLM PONMKOBBIX HACaA4oK BO3AENCTBYET Ha CTYMHMW HOM, OKa3biBaeT

0340poBUTENBHOE U paccnabngatouiee 0encTBne, MOMOraeT CHATb YCTanocTb,

HE NOOKNIOYANTE NMPUBOP K QNIEKTPOCETU, ECITU HOI'M HAXOAATCA B MACCAXHOW BAHHE.

e [MocTaBbTe HOMM B MacCaxHyt0 BaHHOYKY U NepeknoyaTenemM yCTaHOBUTE XKenaeMblil PeXnm:

MACCAX B TEMNJIOU BOAE C UHOPAKPACHbLIM MOOOrPEBOM

e Ecnin Bam HeoOxooum wmMaccax B Tennon Boge, Hanewte B MacCCaXHyl BaHHy BOOYy W YCTaHOBUTE
nepeknyaTenb PeXMMoB B nonoxeHne Heat+Infrared.

o [loxxguTech, koraa Boga HarpeeTcs A0 HY)XXHOW TemnepaTypbl.

o BCTpoeHHbIN HarpeBaTenbHbIN aneMeHT OyaeT nogaepXmBaTtb Bogy TEMMON B TEYEHWE BCErO ceaHca maccaxa.

o [1n4a nporpesa MbILLL, MOXHO MCNOSb30BaTb MH(PPaKpaCHbIN UanydvaTtenb, pacnosioXeHHbIN B LLEHTPe Maccaxepa.

BMBPOMACCAX B TENJIOWU BOAE C NY3blPbKOBOW BAHHOM

e Ecnn HeobxoguMm BuBpomaccaX M My3blpbKOBas BaHHa, Hanewte B MacCCaXHyl BaHHy Tennyl BOAy WM
yCTaHOBMWTE NepeknoyaTens pexMMoB B nonoxeHne Bubble+ Vibration+ Heat.

o Brbpauus n BbIxogsALWMI N3 OTBEPCTU BO34YX CO34aAyT AONOSNHUTENbHLIA paccnadnswowmin aggekT.

o BcTpoeHHbI HarpeBaTenbHbIA 3NeMeHT ByaeT nogaepKueatb BOAY TEMSOW B TEYEHME BCErO CeaHca Maccaxa.

BUEPOMACCAX B TENNOU BOOE C UHOPAKPACHbIM NOAOINPEBOM U NMY3bIPbKOBOW BAHHOU

¢ [Ing Bubpomaccaxa u ny3blpbKOBOW BaHHbLI C MOAOrPEBOM HEOBXOAMMO YyCTaHOBUTL pexnm Heat+ Bubble+
Infrared +Vibration.

o Brbpauus n BbIxogALWMN N3 OTBEPCTUIN BO34YX CO34aAyT AOMOSHUTENbHbIN paccnadnswowmn aggekT.

o BCTpoeHHbI HarpeBaTenbHbIA 3NeMEHT OyaeT nogaepKueatb BOAY TEMSOW B TEYEHME BCErO CeaHca Maccaxa.

¢ [Ins nporpesa MbILLL, MOXXHO MCMNONb30BaTb MHPaKpacHbIN U3rnyyaTernb, PacnofnoXeHHbIN B LLEHTPe Maccaxepa.

HE CTAHOBUTECb HA MACCAXEP B NOJIHbIW POCT.

O4YNCTKA N yxon

o OTkntOUMTE NPUBOP OT SMEKTPOCETU U JaNTe eMY MOSTHOCTLIO OCThITh.

¢ He npumeHsaiiTe abpasnBHble MOKOLLME CPEACTBa, OPraHNYeCcKne pacTBOPUTENM U arpeCCUBHbIE XUAKOCTH.

e Hacagkm Takke MOXXHO MbITb TEMNSION BOAOW C MATKMMW MOKOLLIMMW CpeacTBamMu.

¢ [locrne OKOHYaHMs Maccaxa MPOMOWTE MaccaXep, He MOorpy)kas ero MorHocTbio B Body. [pyn HeobxogmmocTu
BbITPUTE BCE MOBEPXHOCTM BNAXHOW TKAHbIO C MSATKMM MOIOLLMM CPEeACTBOM, 3aTEM BbICYLUUTE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneM ybeamTech, YTO NPpMOOP OTKIIOYEH OT AMEKTPOCETU N MNOMHOCTLIO OCThIS.

¢ BoinonHute Tpebosanus pasgena OYNCTKA N YXOL.

o XpaHute npnbop B CyXoM YUCTOM MeCTE.

[(#%2 NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Peclivé sitento Navod k pouziti pfectéte a uschovejte jej jako informacni pFirucku.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim
elektrickeé sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. PFistroj neni uréen pro pramyslové ucely.
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o Pouzivejte spotiebi¢ pouze ve vnitfnich prostorach.

o Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité odpojte spotfebi€ od elektrické sit€é a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

o Nepouzivejte pristroj v koupelnach a v blizkosti vody.

e Spotfebi€ neni uréen k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkudenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou

instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

PouZivejte pfistroj vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

Netahnéte za napdjeci kabel, nepfekrucujte jej a neotacejte kolem télesa pristroje.

Masazni pfistroj je uréen pro nepretrzity provoz béhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych

10 minutach vypinejte pfistroj, aby vychladl.

o Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné tromb6zou nebo majici traumata, a také t€hotné Zzeny. Pokud je
to nutno, nez zaCnete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s Iékafem.

o Nezapojujte a neodpojujte pfFistroj od elektrické sité, jsou-li chodidla ve vodé.

o Nestavte se na masazni pristroj. Pfi pouziti sedte.

o Zastavte masaz, pocitite-li nepohodli. Nepouzivejte pfistroj, jsou-li nohy nabé&hlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym Iékafem.

o Unika-li z pfistroje voda, pfistroj se nesmi pouzivat.

o NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

OBECNA INFORMACE

¢ Pravidelni masaz nohou u¢€inné podpofi jejich prokrveni, zejména v chodidlech.

¢ Integrované topné téleso zachovava teplotu béhem celé masazni seance beze vzhledu na zvoleny reyim.

e 20 vzduchovych otvort na masazni ploSe zabezpecuje uvolfiujici perlickovou koupel.

MASAZ

o Postavte masazni pfistroj na rovny povrch, protiskluzové nozi€ky zabrani klouzani pfistroje.

o Pfed pfipojenim masazniho pfistroje k siti, naplfite ho teplou vodou do vyznacené rysky MAX na vnitfni strané
pristroje.

e Do tohoto masazniho pfistroje mizete nalévat také studenou vodu, topné téleso ji ohfeje na pozadovanou
teplotu.

o Pfed pfipojenim pfistroje do elektrické sité, se ujistéte, ze je motor vypnuty. Pfepina¢ provoznich rezimd ma byt v
poloze OFF. (Napis OFF na pfepinaci se musi shodovat se Sipkou na pfistroji.)

¢ Vyberte jeden ze tfi masaznich nastavcl (masazni kulicku, kartaé nebo pemzu) a umistéte ho v centralni ¢asti

masazniho pfistroje.

Masazni kulicka se pouziva pro efektivni stimulaci a bodovou masaz chodidel.

Pemza se pouziva pro odstranéni ztvrdlé pokozky pomoci mechanického tfeni.

Karta¢ se pouziva pro dikladné oSetfeni chodidel.

Pro nastaveni masaznich valeckl dejte jejich vedeni do odpovidajicich drazek ve vani¢ce. Masaz pomoci

valeckového nastavce pulsobi na chodidla, ma ozdravujici a relaxacni U¢inek, pomaha odstranit inavu.

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

¢ Vlozte nohy do masazni vanicky a zvolte pfepinatem provoznich rezimu potfebné nastaveni:

MASAZ V TEPLE VODE S INFRACERVENYM ZAHRIVANIM

¢ Pro masaz v teplé vodé nalijte do masazni vani¢ky vodu a otocte pfepina¢ provoznich rezimu do polohy Heat +
Infrared.

o Vydrzte, aZ se voda ohfeje na poZadovanou teplotu.

o Vestavéné topné téleso bude udrzovat stanovenou teplotu béhem celé masaze.

¢ Pro prohfivani svali mGzete pouzit infraCerveny zafi€, ktery se nachazi v centru masazniho pfistroje.

VIBRACNI MASAZ

e Pro vibraéni masaz a bublinkovou lazen nalijte do masazni vanicky teplou vodu a nastavte pfepinac provoznich
rezimd do polohy Bubble+ Vibration+ Heat.

e Vibrace a proudici z otvorti vzduch vytvofi doplfujici uvolnujici efekt.

* Vestavené topne téleso bude udrzovat stanovenou teplotu béhem celé masaze.

VIBRCNI MASAZ V TEPLE VODE S INFRACERVENYM ZAHRIVANIM

o Pro vibraCni masaz se zahfivanim nastavte rezim Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.
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¢ Vibrace a proudici z otvorti vzduch vytvofi doplfujici uvolnujici efekt.
¢ Vestavéné topné téleso bude udrzovat stanovenou teplotu b&éhem celé masaze.
¢ Pro prohfivani sval mizete pouzit infraCerveny zafi¢, ktery se nachazi v centru masazniho pfistroje.
NESTAVTE SE NA MASAZNi PRISTROJ.
CISTENi A UDRZBA
Odpoijte pfistroj od elektrické sité a nechte jej, aby upIné vychladl.
o Nepouzivejte brusné myci prostiedky, organicka rozpoustédla a uto&né tekutiny.
o Nastavce také mlzete umyt v teplé vodé s jemnymi mycimi prostredky.
e Po ukonéeni masaze proplachnéte masazni pfistroj, neponofujte jej do vody. Pokud je to tfeba, otfete pfistroj
vihkym hadrem s jemnym mycim prostfedkem, proplachnéte jej a osuste.
SKLADOVANI
o Pred Cidténim pfekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.
e Spinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
o Skladujte pfistroj v suchém a Cistém misté.

Eld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALIUA

NMPABUIIA 3A BE3OMNACHOCT

e BHumaTenHo npoyeteTe PbKOBOACTBOTO 3a eKkcnioatauus M ro 3anas3ete MNo-HaTaTbK NPy Bb3HUKBAHE Ha
€BEeHTyasH1 BLNPOCK NpovMTanTe.

¢ [lpean ga nanonssate M3OenNMeTo 3a NPbLB NbT NPOBepeTe, Aann NOCOYEHUTE TEXHUYECKN XapaKTepUCTUKM Ha
ypeaa CbOTBETCTBAT CbC 3axpaHBaHETO BbB BawaTa mpexa.

e lagenueto e npegHasHavyeHo caMoO 3a AomallHa ynotpeba u TpAbBa ga ce ekcnnoaTMpa CbOTBETHO TOBa
PbkoBoAcCTBO. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO U3MON3BaHe.

e He nanonssamnTte Ha OTKPUTO.

e BuHaru nskniouBsanTe ypena oT KOHTAKT, ako He ro rnonaseaTte, a CbLyOo Taka npeau ga ro noyucreare.

e C uen npegoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB yAap He noTansanTe ypeda BbB BOoAa WM APYrM TeHHOCTUM. AKO ToBa ce e
cnyunno, HE MO MUMAIMTE, a nbpBo M3KMoueTe OT KOHTaKT, U3LAMO ro uacylueTe 1 nposepeTe pabotata My B
KBanudmumpaH CEPBM3EH LIEHTBP.

o He ekcnnoaTtupanTte nsgenveto B 6aHsa nnm 6nmso go soga.

e OypHaTa He TpsAbBa Oa ce ynpasnsBa OT Xopa (BKMHOYMTENHO Adeua) C NMOHWKEeHU (DU3NYEcKn, CETUBHU UNn

YMCTBEHU CI'IOCOﬁHOCTI/I, nnn ot nmua, KOUTo He npuTeXxaeaTt CbOTBETHUTE 3HAHUA N ONUT, ako Te3n Nnnua He ca

no4 Haf3op MMM He ca MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO M3MON3BaHeTo Ha doypHaTa OT ApYro nuvue, oTroBapsllo 3a

TAxHaTa 6e30MacHOCT.

Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu Ao dhypHaTa 1 He TpsibBa Ja UM ce paspellaBa fa UrpasT C Hesl.

He ocTassanTte BkntodeHus ypen 6e3 Hagsop.

M3non3eawTe camMo CbCTaBHUTE YaCTX OT KOMIMIEKTA.

He ekcnnoaTnpante n3genneTo c noBpeaeH kabern.

He nonpaesinTe ypega camocTosTenHo. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Han-6nu3kusa cepsBu3eH

LEHTDBP.

Cneperte, kabenbT Aa He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU K OCTPU NpeameTu.

He cnaranTte n He cbxpaHsiBaviTe ypeaa Ha MecTaTa, OT KOUTO TOM NNECHO MOXe Aa najHe BbB BOAA.

He aobpnanTe, He ycykBanTe kabena, a CbLLO Taka He 0OBMBaNTe ¢ kaberna Kopnyca Ha ypeaa.

YpeabT 3a mMacax e npegHasHadeH 3a HenpekbcHaTa paboTa B nmpoabibkeHue Ha kpatko Bpeme. C uen

npegoTBpaTABaHe Ha noBpeau W nperpssBaHe Ha ypeda, ro uskn4savite, npes nopegHn 10 MuHyTW, 3a Aa

N3CTUHE.

e 3abpaHsiBa ce, ypeabT Oa ce U3Mon3Ba OT Xopa, KOUTO cTpagaTt OT Tpombo3a, MmaTt TpaBMM, a CbLUO Taka
OpemeHHM xeHn. AKo e Heobxoammo, Npean Aa ekcnnoatuparte ypeda 3a Macax, KoHCynTupanTte ce ¢ Bawws
nnYyeH nekap.

o He BkntoudBanTe N He U3KMNOYBaNTE ypena OT KOHTaKT, KoraTo Kpakata ce HammpaT BbB Boja.

¢ He 3actaBaiite npaBu no Bpeme Ha Macax. /lanonseavite ypega camo KoraTo CTe cegHanu.

e He npoabmkaBanTe mMacax, ako CTe YCeTUIU HsKkakbB auckomdopT. CbLlo Taka He npaBeTe Macax C ypeaa,
ako no kpakata Bu nma obpueu, paHun nnm Te ca nogytu. KoHcyntupawnTe ce ¢ Bawwmsa nuyeH nekap.

¢ 3anonsBaHeTo Ha ypeaa e 3abpaHeHo e, ako OT Hero u3Tnya Boga.

e HE BKMIOYBAWUTE YPEOA B ENEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BW CE HAMWPAT B
MACAXHATA BAHA.

o AKO M3[0enueTo U3BECTHO BpeME ce € Hamuparno npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau a ro BKIHOYMTE, TO
TpsbBa ga NpecTom Ha cTanHa TemnepaTypa He No-Marko oT 2 Yaca.

¢ [1lponsBognTenAT cu 3anassa NpaBoTO 6e3 AONMbAHMTENHO yBEOOMIIEHWE A BHAacCs HE3HaYUTEINTHU NPOMEHU B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3OenueTo, Kato CbluUTe Aa He BMVAAT KapguHanmHO BbpXy HeroBata 6GesonacHoCT,
paboToCcnoCOBHOCT U OYHKLIMOHAMHOCT.

OBLLA MHO®OPMALINA

e EproHomMnyeH agusanH Ha AbHOTO C MacagHWTe NPbCTYeTa U Bb3rNaBHUYKM 3@ Macax Ha B1onorm4yeckn akTuBHU
ToukM. CTeneHTa Ha Macax NecHO MOXe [a ce MPOMEHU KaTo HaTuckaTe CbC CTbhanara unm neko Hamanssare
HaTMcKa MM BbpXy MacaxHaTa NOBbPXHOCT.

e PegoBeH Macax Ha KpakaTa CbLLeCTBeHO nogobpsisa kpbBoobpalleHneTo, ocobeHo B cTbnanata. BrpageHuar
HarpeBaTeneH enemMeHT 3aTonnis BogaTa M noaabpika onpegerneHa temnepartypa npes Lennst CeaHc Ha Macax.
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e 20 Bb3OyLLHM OTBOpPa B Maca)kHaTa MOBbPXHOCT Cb3AaBaT peflakcupallo Bb3AenCcTBME OT BaHa C MexypyeTa.

MACAX

o [MocTtaBeTe Macaxopa BbpXy paBHa NOBBLPXHOCT, CNeunanHi ryMeHun KpadeTa e npeaoTBpaTaT Nib3raHeTo Ha
ypena.

o [lpean BKMOYBAHETO Ha ypeda B MpexaTta, Hamb/IHETE Fo C Tomna BOoAa He noBeye OT o3HadeHne MAX,
HaMMpaLLlo ce Ha BbTpeLlHaTa YacT Ha ypeaa.

o [laneHnaT macaxop MOXeTe Aa MbSIHUTE N CbC CTyAEeHa BOA4A, HarpeBaTenHUAT eNeMeHT LWe 3aTonnu BogaTa
Aa HeobxogumaTta Temneparypa.

o [Mpean BkNOYBAHETO Ha ypea B enekTpuyeckata Mpexa, nposepeTe, Ye ABUraTensaT ce Hamupa B NorioXeHue
OFF (Hapnuc OFF Ha npeBkntovBaTtens TpsibBa ga cbBnaga CbC CTpenkata-mMapkep Ha ypeaa.)

o /130epeTe eaHa OT TpUTE MacakHu NPUCTaBKM (MacaXHO ToMn4e, YeTka M Nemsa) U 8 NocTaBeTe B LiEHTparnHaTa

yacT Ha macaxopa.

MacaxHOTO Ton4ye ce n3nonsea 3a eekTMBHa CTMMyNauusa 1 TOYKOB Macax Ha cTbnanaTta.

lMem3aTa ce M3Mon3Ba 3a OTCTPaHsIBaHe Ha rpybaTa koXa C MOMOLLTa Ha MEXaHUYHOTO TbpKaHe.

YeTkaTa — 3a WwaTtenHo obpaboTBaHe Ha cTbnanaTta.

Bue moxeTe oa nsnonseaTe Konenua 3a Macax, KaTto CnoXxute HanpaenasalluTe UM B CbOTBETHUTE

BONbOHATMHM B BaHaTa. MacaxbT C ponkoBuTe NpUCTaBku Bnusie 4obpe Bbpxy cTbMNanara, okassa

3a34paBgABaLLO M penakcuMpallo Bb34encTeune, nomara npu ymopa.

HE BKJTIOMBAWUTE YPE[A B ENIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B
MACAXHATA BAHA.

¢ [lomecTeTe KpakaTa B MacaxHaTa BaHa W C MoMoLLTa Ha NPEBKITYBATENS HACTPONTE HYXXHUSA PEXUM:

MACAX B TOMNNA BOOA C UH®PAYEPBEHO 3ATOIMIAHE

e Ako Bu e HeobGxoamm Macax B Tonnarta Boga, cMneTe BogaTa B MacakHata BaHa U HacTpOWTE NPEBKIYBaTENS
Ha pexxumuTe B nonoxeHune Heat+Infrared.

o [3yakaiite, Korato BofaTa Le ce 3aTOnNu 4O HY>XHOTO HUBO.

e BrpageHusaT HarpeBaTeneH enemMeHT e NoAAbpXa BogaTa Tomnna B NPOAbIHKEHME HA CeaHca Ha Macax.

e 3a 3aTonnsiHe Ha MYCKynuMTe MOXeTe ga M3nonsBate MHpadepBEHUAT M3nbyBaTesl, KOWTO Ce Hamupa B
LEeHTbpa Ha Macaxopa.

BUBPOMACAX

¢ Ako Bu e Heobxogum BubpomMacax 1 BaHa C MexypyeTa, cuneTe TonnaTta BoAa B MacaxHaTa BaHa M HacTpounTe
NPeBKIYBaTens Ha pexnmuTe B nonoxeHue Bubble+ Vibration+ Heat.

o BubpauusaTta v nanusawusar oT 0OTBOpUTE Bb3AyX e JoMNpuHecaT AONbIHMTENHO penakcMpallo Bb3gencTBue.

o BrpageHusT HarpeBaTeneH enemMeHT LWe NoAAbpXa BogaTa Tonna B NpoAbiHKEHME HA ceaHca Ha Macax.

BUBPOMACAX B TOIMJIA BOOA C UH®PAYEPBEHO 3ATOMNAHE

3a BubpomMacax ¢ 3atonnsiHe e Heobxoanumo ga ce HacTpou pexxum Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.

Bubpauusata n nanmsawmaT oT OTBOpUTE Bb3AyX Le AonpuHecaT AOMbIHUTENHO perakcupallo Bb3gencTame.

BrpageHusaT HarpeBaTerneH enemMeHT LWe NoAAbpXKa BogaTa Tonna B NpoAb/HKEHME Ha ceaHca Ha Macax.

3a 3artonnsHe Ha MycKynuTe MoOXeTe [a W3non3sate WHpayvepBeHUAT uanbyuBaTen, KOWTO ce Hamupa B

LeHTbpa Ha Macaxopa.

HE 3ACTABAWTE NPABW NO BPEME HA MACAX.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

o V3kntoyeTe ypeaa OT KOHTaKT. M3yakante, TONM HanbiHO 4a U3CTUHE.

e 3a noyncTBaHe Ha ypeaa He M3non3eanTe gpackalliyv MUANHW npenapaTin, OpraHUYHN paspeanTeny N arpeCcuBHM

TEYHOCTH.

MpuctaBkuTe MoXeTe Aa nsmmBaTe B TONMa BoAa C MUAIHU nNpenapaTu.

Cnen kaTo CTe MPUKMOYMNM Mpoueca Ha Macax MaMuinTe ypeda, 6e3 ga ro nortanste BbB Boga. Ako e

Heobxoammo, 3abbpLueTe NOBbPXHOCTTa My C BIAXHO Mapuanye u Mek npenapar, nocre u3nnakHeTe ypega v ro

n3bbpLueTe gobpe.

CBbXPAHABAHE

¢ [Mpean pa npubepeTe ypena, nposepeTe, TOM Aa € U3KMIOYEH OT KOHTaKT M HanbiIHO U3CTUHAn.

e /3nbnHsaBanTe BCUYKM M3nckBaHus ot pasgena NOYNCTBAHE U MOOLOPBXKKA.

o CbxpaHsiBanTe ypeaa Ha Cyxo NpoxsiagHoO MSCTO.

WA IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALIT

3AXOOU BE3MNEKU

e YBaXHO npoumnTante [HCTPyKUito 3 ekcrnyaTadii Ta 30epiranTe i 5K 4OBiAKOBUI MaTepian.

o ObnagHaHHa Bignosigae BMMOraM TexHIYHOro perriaMmeHTy OBMEXEHHS BUMKOPUCTaHHS Oesdkux HebedneyHux
PEYOBUH B €MEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY 0BnaaHaHHi.

Mepen nepwum BMMKaHHAM MepeBipTe, YW BiOMNOBI4AOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKM BMPODY, MO3HaYeHi Ha
Haknewwi, napameTpam enekTpoMepexi.

BukopucTtoByBaTK Tinbku y noOyTi BiANOBIAHO 3 W€l IHCTpyKUieto 3 ekcnnyaTauii. Mpunag He npusHadeHn ons
BUPOBHNYOTO BUKOPUCTOBYBAHHS.

He BuKkopucToBYBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMM.

3apxau BigknovanTe NPUCTpPI 3 Mepexi nepes O4ULLIEHHSIM, abo SKLWOo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.
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LLlo6 3anobirtn ypaeHH eNneKkTpMYHMM CTPYMOM Ta 3aropsiHHIO, HE 3aHyplonTe npunag y Bo4y Y iHWi pignuHu.

Akwo ue Tpanunoca, HE TOPKAMTECSH Bupoba, HeraiHo BigknioumnTe NOro 3 enekTpoMepeski Ta 3BepHUTLCS [0

CepBicHOro LeHTpy Ans nepesipKu.

¢ He kopucTyntech Npunagom y BaHHWUX KiMHaTax Ta 6inst Bogw.

o [lpunag He NpU3Ha4YeHUn 4N BUKOPUCTAHHS 0cobamu (BKMoYaoum GiTen) 3i 3HKEHUMU Di3UYHUMU, YYTTEBUMMU

abo posymoBumMHK 34i6HOCTAMKM abo y pasi BiACYTHOCTI y HMX ONUTY abo 3HaHb, SKLO BOHWM HE 3HAXoOATbCA Mig

KOHTponem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npuiagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMTUCH Nif KOHTPOMEM, 33419 HEAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

He sanuwavite BBIMKHEHWI Npunag, 6e3 Harnsaay.

He BrkopncTOBYNTE Npynagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIIEKTY NOCTaBKMW.

He BrkopucTOBYNTE Npynag 3 NOLKOMKEHNM LLUHYPOM XMBIEHHS.

He Hamarantecsi camocCTiliHO peMoHTyBaTuK npunag. Npy BUHUKHEHHI HENonagokK 3BepTanTecs A0 Hakbnmkdoro

CepBicHOro LeHTpy.

CrexTe, Wobu LLHYP XMBIEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KPamoK Ta rapsiinx NMOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epiranTe npunag y Micusix, 3Biaku BiH MOXe yNacTu y Bogy.

He TArHiTb 3a WHYP XUBMEHHS, HE Nepekpy4vynTe Ta He HaMOTYMTe Oro HaBKOJSIO Kopnyca.

Macaxep npusHadeHun gna O6e3nepepBHOi poboTM MpoTsarom kopoTkoro 4acy. Llo6 3anobirtm neperpiy Ta

NOMNoMKM, KOXkHi 10 XBUNUH BUMUKaNTe anapart, Wob JaTtn NoOMY OXOJTOHYTU.

e He ponyckaeTbcsa BUKOPUCTaAHHA Macaxepa ocobamu, Lo XBOPitOTb Ha TPOMOO03, i3 TpaBMaMM, a TakoX BariTHUM
XiHkam. Mpn HeobXigHOCTI, Nnepen BUKOPUCTAHHAM MacaXepa NPOKOHCYNbTYUTECH 3 JliKkapeM.

e He nigknioyanTe Ta He BigknoyanTe npunag 3 enekTpomMmepexi, CTosaum y Bogi.

e He cTtaHOBITbCA Ha Macaxep y NoBHMK picT. KopnctynTecs iM Tinbkn cuaayn.

e He npogosxynte macax, akwo Bu Biguynu guckomdopT. He kopuctymtecsa macaxepom, sKwo Baww Horm
HabpsKnK, 3'aBUNocsa nogpaseHHs Ym 3ananeHHsi. O60B’sI3KOBO NPOKOHCYNbTYNTECSH 3i CBOIM JlikapeM.

e AKLWO 3 Npunaay BuTikae Boga, NpunagomM KoOpUcTyBaTUC He MOXHA.

e HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOM 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

o Axwio BMpIO geskun Yac 3HaxoamBCsa Mpu Temnepatypi Hwkye 0°C, nepef yBIMKHEHHSM MOrO chig BUTpUMaTu y
KiMHaTi He MeHLle 2 roguH.

e BupobHuk 3anuiae 3a coboto npaBo 6e3 4oAaTKOBOro MOBiAOMIIEHHA BHOCUTU HE3HAuYHi 3MiHW OO0 KOHCTPYKLUil
BMpoOy, L0 KapaMHanbHO He BNNMBaOTb Ha 1oro 6e3neky, npaues3naTHICTb Ta (PYHKLIOHANbHICTb.

o ObnagHaHHa BignoBigae BMMoOraM TEXHIYHOro perrnamMeHTy OOMEXEHHS BMKOPUCTaHHS Oesdkux Hebe3neyHux
PEYOBMH B EMEKTPUYHOMY Ta EMNEKTPOHHOMY obnaaHaHHi.

3ATAllbHA IHOOPMALIA

o EproHomiyHmMi gusanmH gHa 3 MacakHMMM NanbyYMkaMy i nogyllevkamm ans mMacaxy 0ionoriyHO akTMBHUX TOYOK.
Cvny macaxy MOXHa Ierko 3MiHIOBaTW LUMSAXOM MPUTUCKaHHS cTonmu, abo nocrabniolyn TUCK Ha MacaxHy
NOBEPXHIO.

o PerynsapHuii Macax Hir icTOTHO NMoKpaLlye LIMPKynsLiio KpoBi, 0cOOMMBO B cToMax.

e BOynoBaHui HarpiBanbHWA enemMeHT nigirpisae Bogy W MiATPMMYyeE TemnepaTypy BNPOLOBX BCbOrO CeaHCy
Macaxy.

e 20 oTBOPM O1IA MOBITPSI B MACaXHi MOBEPXHi 3abe3neyyoTb po3cnabniorody 6ynb0allkoBy BaHHY.

MACAX

e BcTaHOBITb Macaxep Ha piBHY NMOBEPXHIO, CreLiarnbHi NyMOBI H>KKM 3anobiraTMMyTb KOB3aHHIO nNpunaay.

e [lepw HibX BMUKATM Macaxep B Mepexy, HamoBHITb MOro Tennok BOAOK He nepesuuytoun BigmiTky MAX Ha
BHYTPILUHIN YacTuHi npunaay.

e Y Uel Macaxep MOXHa HanmuTW | XONMOAHY BOAY, HarpiBanbHUMN eneMeHT Harpie ii 4o noTpibHOI Bam
Temneparypum.

o [Nepen yBiMKHEHHAM Mpunagy B enekTpoMepexy nepekoHanTecs, Lo ABUIYH BUMKHEHUN. Nepemunkad pexnmis
poboTn noBuHeH 3HaxoguTucsa B nonoxeHwHi OFF (Hannc OFF Ha nepemukadveBi MOBMHHA cniBnagatv 3i
CTpiNKoK-Mapkepom Ha npunagi).

e OBGepiTb 0fHY i3 TPbOX MACaXHUX HacadoK (MacakHa Kynsi, LiTka abo nemsa) Ta BCTAHOBITb ii B LIEHTparbHy

YacTUHY Macaxepy.

MacaxHa Kynsi BUKOPUCTOBYETLCA AN e(PEeKTUBHOI CTUMYNALIT Ta TOYKOBOro Macaxy CTYMHIB.

[MeM3a BMKOPMCTOBYETLCA AN BUAaneHHs 3arpyobnoi Wkipyn 3a JONOMOro MeXaHiyHOro TepTs.

LiTka - gnst peTenbHOi 06pobKKM NigOLIOB CTYMHIB.

Bu MoxeTe BCTaHOBUTW PONUKM A8 Macaxy, BCTaBMBLUM X HanpaBnswYi y BiAnoBigHi Na3un y BaHHo4LUi. Macax

3a JONOMOrol POSIMKOBUX HAaCaAoK Ai€ Ha CTYMHI Hir, YAHUTbL 0340POBYY Ta po3cnabntoovy fito, Jonomarae

3HATU BTOMY.

HE BMUKAUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOM 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

¢ [locTaBTe HOMM B MacaxkHy BaHHOYKY Ta NepemMuKavyem BCTaHOBITb BaxaHU pexum:

MACAX B TENNIX BOAI 3 IHGPAYEPBOHUM NIAIFPIBOM

e AKWO BaM HeOoOXigHMM Macax B Tennii BoAi, HanmMATE B MacaxHy BaHHYy BOAYy Ta BCTAHOBITb Mepemmkad
pexuMmiB y nonoxeHHs Heat+Infrared.

o [loyekantecsi KoM BoAa HarpieTbCsl 4O NOTPIGHOrO PiBHSI.

o BMOHTOBaHWI HarpiBanbHWMI enemeHT byae niagTpMMyBaTy Body TEMIOK NPOTSAroOM BCbOIO CEaHCy Macaxy.

o [1n4a nporpiBy M'A3iB MOXXHa BUKOPUCTATU iH(ppavyepBOHUIA BUNPOMIHIOBAY, PO3MILLLEHNA Y LIEHTPI Macaxepy.

BIBPOMACAX
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e Akwo noTpidbeH Bibpomacax Ta GynbballkoBa BaHHA, HANUMTE B MacaXkHy BaHHY TEMNoi BOAW Ta BCTAHOBITb
nepemMmkay pexmmis y nonoxeHHst Bubble+ Vibration+ Heat.
e Bibpauis Ta noBiTps, WO BUXOAUTb i3 OTBOPIB, CTBOPSTL A0ATKOBUI po3cnabnitorunin edekT.
o BMoOHTOBaHWUM HarpiBanbHWI enemMeHT byae nigTpyMmyBaTy Bogy TEMMOK NPOTArOM BCbOIO CEaHCY Macaxy.
BIBPOMACAX B TENNIX BOAI 3 IHGPAYEPBOHWUM NIAINPIBOM
o [1nsa Bibpomacaxy 3 nigirpiBom HeobxigHO BCTaHOBUTY pexnm Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.
e Bibpauis Ta noBiTps, WO BUXOONTb i3 OTBOPIB, CTBOPSATb A0AATKOBU PO3cnabnioiunii eoekT.
o BMOHTOBaHWI HarpiBanbHWI eneMeHT byae niagTpMMyBaTy BoAdy TEMIOK MNPOTSAroOM BCbOIO CEaHCy Macaxy.
o [1n4a nporpiBy M'A3iB MOXXHa BUKOPUCTATU iH(bpavyepBOHUI BUNPOMIHIOBaY, pO3TallOBaHWUM y LEHTPI Macaxepy.
HE CTAHOBITLCSA HA MACAXEP Y NOBHUW PICT.
O4YMLLUEHHA TA gornan
o Bigkntounte npunag 3 enekTpomepexi Ta JanTe NOMY NOBHICTIO OXOSTOHYTHU.
¢ He BxuBanTe abpasnBHi M1to4i 3acobu, opraHiuHi PO3YMHHMKK Ta arpecuBHI piguHN.
e Hacagkv TakoX MOXXHa MWUTU TEMJI0 BOAO 3 M'SKUMKN MUIOYMMK 3acobamu.
¢ [licns 3akiHYeHHS Macaxy NMPOMUNTE Macaxep, He 3aHyproYM MOro Linkom y Body. [pyn HeobxigHOCTI NpoTpiTh
YCi NOBEPXHi BOSIOIOK TKAHWHOIO 3 M’SIKUM MUIOYMM 3aCOB60M, MPOMUNTE Ta BUCYLUITh.
3BEPEXEHHSA
o [lepen 30epeXeHHAM NepekoHanTeCs, WO Npuiag BiAKMOYEHUIN 3 eNEKTPOMEPEXi Ta LLiFIKOM OXOJIOHYB.
o BukoHanTe Bumorn posginy OYNLWEHHA TA OOraAmQ.
o 3bepiranTe npunag y CyxoMy YUCTOMY MiCLi.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [laxrbMBO NpounTajTe YNyTCTBO 3a PyKOBake 1 YyBajTe ra paau uHhopmaumje.

e [lpe npBOr ykrbyderwa nNpoBepuTe Aa M TEXHUYKE KapakTepUCTMKE MPOM3BOAA, Ha3HA4YeHe Ha HanenHuum,
oprosapajy napaMeTpumMa enekTpudHe Mpexe.

o Kopuctutn camo y gomahuHCTBY, Yy CKnagy ca OBMM YMyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameneH 3a
NpOn3BOAHSY.

¢ He kopuctuth Hanoswby.

o YBek uckrbyumnte ypehaj us mpexe Hanajawa npe yMwherwa unu kaj ra He KopucTuTe.

e [1a ce n3berHe owTtehewe CTpyjoM M NOXap, He CTaBrbajTe ypehaj y Bogy wunm y gpyre Te4HocTu. AKo ce To
aecvno, HE ONPAJTE ypehaj, ogmax ra uckrbyuute n3 mpexe Hanajawa 1 obpaTtnte ce y CEpBUCKM LieHTap ga
61 npoBepuTU ypeha;.

¢ He kopuctute ypehaj y kynatuny nnvu énmsy soge.

¢ [lehHnuy He Tpeba aa kopucTe ocobe (ykrby4yjyhu n geuy) ca ymaweHUM PU3NYKUM, YYNHUM UM MEHTanHUM

cnocobHocTMmMa unu ocobe koje Hemajy oaroBapajyhe 3Harwe M MCKYCTBO ako HWCY Mo Haa3opoM nuua

3ayXeHnx 3a wuxoBy 6e36e4HOCT UK ako MM Ta Nuua HUCY Aana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3npaTtu 1 He Tpeba nm Jo3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

He octaBmajTe ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

He kopuctute npubope Koju HUCY y KOMMNeTy oBor ypehaja.

He kopuctute ypehaj ca owteheHum kabnom.

He nokywasajTe camocTtanHo nonpaeBuTtu ypehaj. Ako cy ce nojaBunu npobnemm, obpaTute ce y Hajonmkm

CEpPBUCKM LieHTap.

Ma3uTe aa kabn He AoTakHe OWTPKX yrrose v Bpyhux noBpLUUHA.

He ctaBrmbajTe 1 He yyBajTe ypefaj Ha MecTy, OTKyZla OH MOXe nacTu y Boay.

He ByuuTe 3a nNpukrbydHu kabr, He 3aneTrbaBajTe ra U He HamoTaBajTe OKoJo KyTuje ypehaja.

MacaxHu anapaT je Hamer€eH 3a HenpekuaHu pag Yy TOKy KpaTkor BpemeHa. [la 6u n3behn nperpesare K

owTtehene ypehaja, nckbyunte ra ceakmx 10 muHyTa, oa 6u ce oH oxnagmo.

e He gosBorbaBa ce ga MacaxHu anapaTt KOpucTe fbyau Koju nate og Tpombose wnu umajy Tpayme, a Takohe
TpyaOHe xxeHe. AKO je HeOMNXOAHO, NPe UCKopyYLWTaBaka MacaXHor anapaTa nocaeeTyjTe ce ca Bawwvm nekapom.

e He ykrbyunTe 1 He UcKIbydnTe ypehaj ns mpexe Hanajara kag cy Bam Hore y Boaw.

¢ He gmxute ce Ha macaxHu anapart. Kopuctute ra camo cegehn.

o [lpekMHNTE Macupame, ako CTe OCeTUnM HenarogHocT. He kopucTuTe MacaxHu anapart, ako cy Bam Hore
OTekIe, ako ce NojaBuno Haapaxveake unu 3anaroerwe. ObaBe3Ho ce nocaBeTyjTe ca Bawwnm nekapom.

o ANNAPAT HEMOJTE NMPUKIbYYUBATU HA HATNNAJAHE AKO CY BAM CTOINAJIA Y MACAXHOJ nNocyau.

e AKO je Npou3BO4 HEKO BpeMe OBMo M3noxeH Temnepartypama Hwxum of 0°C, Tpeba ra ctaBuTn ga CTojuM Ha
cobHoj TemnepaTypu HajMare 2 caTa npe yKibydmBara.

¢ [lpousBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxoaHor obaBellTewa Aa U3BpLUE Mare U3MEHe Y An3ajH NpousBoaa,
Koje BUTHO He yTu4e Ha weroBy 6e36e4HOCT, NPON3BOAHOCT M (PYHKLMOHANHOCT.

Opste informacije

e Ergonomski dizajn s klinovima za masazu i jastucima za masiranje bioloski aktivnih podru¢ja. Snaga masaze
moze se jednostavno menjati pritiskom noge na povrSinu za masazu ili smanjenjem pritiska na povrSinu za
masazu.

¢ Redovno masiranje stopala znatno poboljSava cirkulaciju, posebno u nogama.

o Ugradeni element za zagrevanje zagreva vodu i odrZzava odredenu temperaturu tokom cele masaze.
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e PovrSina za masiranje ima 24 vazdusne rupe koje pruzaju opustajué¢u kupku s mehuri¢ima.

MACAXA

o CTaBuTe Macaxep Ha paBHy noBpLUnHy. NMocebHe rymeHe Hoxuue oHemoryhuhe knu3awe anapara.

o Macaxep, npe MpuKibyYMBarwa Ha Hanajakbe, HanyHUTe TOMSIOM BOAOM; HMBO BoAde He Tpeba Ada nmpemaiuu
o3Haky MAX Ha yHyTpallH0j NOBPLUWHKU anaparTa.

o Macaxep MoxeTe HanyHUTK 1 XMagHOM BOAOM, a rpejay he noTtom 3arpejati Body Ha noTpebHy TemnepaTypy.

¢ [ocTapajte ce ga motop Oyae y CTaky UCKIbY4YeHO Npe Hero WTo ypehaj npukrbyumTe Ha Hanajake. Mpekngad

pexuma paga Tpeba ga oyge y nosmumjyu OFF (3Hak OFF Ha npekvngady Tpeba na 6yae y paBHM ca 03HAKoM Ha

ypehajy).

N3abepuTe jeoHy oa Tpu MacaxHe anaTke (Kyrny, YeTKy Uiv KaMmeH) 1 CTaBuTe je y CpeauHy mMmacaxepa.

MacaxHy Kyrny Kopuctute 3a AenoTBOpPHY CTUMynauunjy 1 Mmacaxy ogpeheHe Tayke Ha TabaHuma.

Momohy MexaHW4Kor Tprbakba KaMeHOM CKMHUTEe orpybene AernoBe Koxe.

YeTKkOM yrnayajte TabaHe.

MoxxeTe yMEeTHYTU N MacaXKHe BarbKe Tako LWTO heTe hMXoBe Hocade CTaBuUTU y ogroBapajyhe oTBope yHyTap

nocyge. Macaxa BarbuMma uma TepaneyTcko 1 onylwitajyhe aejcteo, 1 A0NPUHOCK ONOpaBKy YMOPHUX cTonana.

AMNAPAT HEMOJTE NMPUKIbYYUBATU HA HAMNMAJAHKE AKO CY BAM CTOMATJA Y MACAXXHOJ nocyaw.

o CTaBuTe cTonana y macaxHy nocyay n nomohy npekugada nsabepute HauvmH paga:

MACAXA Y TonnoJ sogy CA UH®PALIPBEHUM NrPEJAHEM

e 3a macaxy y TOMMOj BOoAW cCWMajTe Maro BOAE Y MacaxHy Mocydy M MnoMepuTe Mpekuaady Ha nosuuuvjy
Heat+Infrared.

o CavekajTe OOK Ce BOAa He 3arpeje Ha XXerbeHy Temnepartypy.

¢ YrpaheHu rpejad he Boay oap>xaBaTi TOMNMOM TOKOM Macaxe.

o 3a 3arpeBatbe Muwmha KOpUCTUTE MHEPALPBEHM OfalLMIbad KOjU Ce Hanasu Ha CpeauHn Macaxepa.

BUBPALIMOHA MACAXA

e 3a BubpauMOHy Macaxy M Kynky ¢ mexypuhuma cunajte mano Tonne Bode Yy MacaHy nocydy W cTaBuTe
npekugad y nosvumnjy Bubble+ Vibration+ Heat.

o Bubpauuje 1 Ba3ayx koju nsnasm Kpos oteope cTBopuhe gogatHu onywtajyhu edekar.

o YrpaheHu rpejay he Bogy oapxaBaTu TOMMOM TOKOM Macaxe.

BUBPALIMOHA MACAXA Y TOMNNOJ BOAU CA UH®PALPBEHUM I'PEJAGEM

o 3a BnbpaumoHy Macaxy ca rpejarem cTaBuTe Macaxep y pexum Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.

¢ Bubpauuje n Basayx koju nanasm kpos otsope cteopuhe gogatHu onywrtajyhu ecdekart.

o YrpaheHu rpejay he Boay ogpxaBaTu TOMMOM TOKOM Macaxe.

e 3a 3arpeBare muwmha KopuctTuTe NHpaLpPBEHN OdallnIbay Koju ce Hanasu Ha CpeauHn macaxepa.

HE OWXWUTE CE HA MACAXXHU AMNAPAT.

YALWREHWE U OOPXXABAHKE

o Nckrbyunte ypehaj ns mpexxe Hanajawa 1 cavyekajte JOK Ce OH MOTMNYHO oxraau.

¢ He kopucTtnte abpasmoHa cpeacTtsa 3a ynwhere, opraHcke pactBapaye u arpecusHe TekyhuHe.

¢ [lpuctaske Takofhe moxeTe ga nepeTte TONOM BOAOM ca bnarum getepLieHTuma.

o [Mo 3aBpLUETKY Macaxe onepute MacaxHW anapaT, He cTasrbajyhm ra y Bogy. AKO je HeomnxogHo, obpuiunte
NMOBPLLMHY BMaXXHOM TKAaHWMHOM ca 6narvm geTepLieHTuma, ncnepute YaCcToM BOAOM M ocyLuuTe.

YYBAHE

¢ [pe wyBama ybeauTe ce aa je ypehaj MCKIbyYeH U3 MpeXe Hanajaka v ga ce NoTnyHo 0Xnaguo.

e VcnyHute 3axteBe ogerbka YMLLIHEHE N OOP>KABAHSE.

¢ YyBajTe ypehaj y npoxnagHoM CyBOM MeCTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

o Enne massaaZiaparaadi esimest vooluvorku lUlitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid

kohaliku vooluvérgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte té0stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaZiaparaat kohe vooluvdrgust ja péérduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

o Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

o Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

¢ Arge pllidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks péérduge lahima teeninduskeskuse poole.
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o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Arge hoidke seadet kohtades, kust ta véib kukkuda vette.

¢ Arge tBmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Uimber korpuse.

o Masseerija on ettenahtud lGhiajaliseks pidevaks t00ks. Et valtida tlekuumenemist ja rikkeid tuleb iga 10 minuti
tagant seade jahtumiseks valja lllitada.

e Arge lubage seadet kasutada isikutel , kes pdevad tromboosi, traumasid ja rasedatel naistel. Vajaduse korral
konsulteerige oma perearstiga enne massaaziaparaadi kasutamist.

e Arge lllitage seadet sisse ega valja vooluvdrgust siis, kui jalad on vees.

o Arge seiske masseerija peal, kasutage teda ainult istudes.

o Arge jatkake massaazi, kui te tunnete ebamugavust. Arge kasutage masseerijat, kui te jalad on tursunud, on
tekkinud pdletik voi arritus. Kindlasti konsulteerige oma perearstiga.

o Kui seadmest tilgub vett, ei tohi seadet kasutada.

o ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUl JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

o Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t6dvoimet ega funktsioneerimist.

ULDTEAVET

e Seadme pbhjas on ergonoomilised masseerimissérmed ja —padjakesed bioloogiliselt aktiivsete punktide
masseerimiseks. Masseerimise jdudu on vdimalik lihtsalt muuta, surudes jalgu tugevamini voi ndrgemini
masseerivale pinnale.

¢ Jalgade regulaarne masseerimine parandab oluliselt vereringet, eriti jalataldades.

o Sisseehitatud soojenduselement soojendab vett ning hoiab selle temperatuuri vajalikul tasemel kogu
masseerimise ajal.

e masseerimispinnas olevad 20 dhuava tagavad 166gastava mullivanni.

MASSAAZ

o Asetage massaaziaparaat tasasele aluspinnale. Spetsiaalsed kummijalad hoiavad ara selle libisemise.

o Enne massaaZiaparaadi vooluvorku lulitamist taitke see sooja veega, kuid mitte Gle seadme sisekiljel paikneva
margi MAX.

o Sellesse massaaziaparaati voib valada ka kilma vett, sest kiitteelement soojendab vee vajaliku temperatuurini.

e Enne seadme vooluvérku Ghendamist veenduge, et mootor oleks valja lilitatud. Tééreziimide lGliti peab olema
asendis OFF (lulitil olev kiri OFF peab Uhtima aparaadil paikneva margistusnoolega).

¢ Valige (ks kolmest masseerimisvahendist (massaazikuul, hari v&i pimsskivi) ning paigaldage see aparaadi

keskossa.

Massaazikuuli kasutatakse jalataldade efektiivseks stimuleerimiseks ja punktmassaaziks.

Pimsskivi kasutatakse nahapaksendite eemaldamiseks mehaanilise hdérdumise teel.

Hari on ettenahtud jalataldade hoolikaks t66tlemiseks.

Te vbite paigaldada ka massaazirullid, seades need vannil olevatesse vastavatesse soontesse. Massaaz rullide

abil méjutab jalataldu, avaldab tervistavat ja I66gastavat moju ning aitab vabaneda vasimusest.

ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUl JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

e Pange jalad massaaZzivanni ning seadke luliti abil soovitav reziim:

MASSAAZ SOOJAS VEES KOOS INFRAPUNASOOJENDUSEGA

o Kui soovite massaazi soojas vees, valage massaazivanni vesi ning seadke reziimililiti asendisse Heat+Infrared.

e Oodake, kuni vesi soojeneb vajaliku temperatuurini.

o Sisseehitatud kitteelement hoiab vee soojana kogu massaaziseansi valtel.

o Lihaste soojendamiseks voib kasutada infrapunakiirgurit, mis asub massaaZziaparaadi keskosas.

VIBORMASSAAZ

o Kui soovite vibromassaazi ja mullivanni, valage massaazivanni sooja vett ning seadke reziimillliti asendisse
Bubble+ Vibration+ Heat.

¢ Vibratsioon ja avadest valjuvad dhujoad loovad I166gastava lisaefekti.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee soojana kogu massaaziseansi valtel.

VIBROMASSAAZ SOOJAS VEES KOOS INFRAPUNASOOJENDUSEGA

¢ Vibromassaaziks koos soojendusega tuleb seada reziimillliti asendisse Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.

¢ Vibratsioon ja avadest valjuvad dhujoad loovad I166gastava lisaefekti.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee soojana kogu massaaziseansi ajal.

¢ Lihaste soojendamiseks vdib kasutada infrapunakiirgurit, mis asub massaaziaparaadi keskosas.

ARGE OLGE PUSTIASENDIS MASSEERIJA PEAL.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Eemaldage seade vooluvdrgust ning laske sellel taielikult maha jahtuda.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

o Pekse otsikud sooja seebiveega kasutades pehmet puhastusvahendit.

e Parast massaaZi 16ppu peske massaaZiaparaat. Arge asetage seadet vette, vajaduse korral puhastage koik
pinnad seebivees niisutatud lapiga, loputage ja kuivatage.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

www.scarlett.ru 13 SC-203



IM010
e Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.
¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabgjiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilsto3i Lietoanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai
izmantoSanai.

o Neizmantot arpus telpam.

o Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tirisanas, vai arf tad, ja Jus to neizmantojat.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, negremdeéjiet ierici idenTt vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra
tas parbaudei.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istaba un 0dens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatnes komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet [1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nelieciet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist tdenr.

Nevelciet un negrieziet elektrovadu, neuztiniet to uz ierices korpusa.

Masazas aparats paredzéts nepartrauktai darbibai 1sa laika perioda. Lai izvairitos no parkarSanas vai bojajumiem

atslédziet to ik péc 10 minttém, atdziSanai.

e Nav pielaujama masazas aparata izmantoSana personam, slimojoSam ar asinsvadu trombozém, traumam,
gratniecém. NepiecieSamibas gadijuma pirms masazas aparata izmantoSanas konsultéjaties pie arstéjosa arsta.

¢ Nepieslédziet un neatslédziet ierici no elektrotikla, ja kajas atrodas Gden.

o Nekapiet uz masazas aparata pilna auguma. Izmantojiet to tikai séZot.

o Neturpiniet masazu, ja jatat diskomfortu. Neizmantojiet masazas aparatu, ja Jasu kajas ir piepampusas vai
paradijies iekaisums. Obligati konsultéjaties pie sava arstéjosa arsta.

¢ Ja no ierices tek ddens, ierici izmantot nedrikst.

o NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatdra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradadjuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

VISPARIGA INFORMACIJA

e Ergonomisks dibena dizains ar masazas pirkstiniem un spilventiniem biologiski aktivu punktu masazai. Masazas
spéku var viegli maintt, piespieZot pédas vai samazinot to spiedienu uz maséjoso virsmu.

e Regulara kaju masaza batiski uzlabo asins cirkulaciju, it sevisSki pédas.

o lebiivétais sildelements uzsilda Gdeni un uztur temperatdru visa masazas seansa garuma.

¢ 20 gaisa atveres maséSanas virsma nodro8ina atslabinoSu burbulvannu.

MASAZA

o Novietojiet masazas aparatu uz lidzenas virsmas, Tpasas gumijas kajinas novérsis ierices slidésanu.

e Pirms pievienot masazas aparatu elektrotiklam, ielejiet taja siltu Gdeni ne augstak par atzimi MAX ierices
iekSpuse.

 Saja masazas aparata var ieliet arT aukstu Gdeni, un sildelements sasildTs to [ldz vajadzigai temperatirai.

e Pirms pievienot ierici elektrotiklam, parliecinieties, ka ta ir izslégta. Darbibas reZimu parsléegam jabut stavoklt
OFF (uzrakstam OFF uz parsléga ir jasakrit ar bultinu-markieri uz ierices).

¢ |zvélieties vienu no masazas uzgaliem (masazas bumbinu, birsti vai pemzu) un ievietojiet to masazas aparata

centralaja dala.

Masazas bumbinu izmanto pédu efektivai stimuléSanai un punktu masazai.

Pemzu izmanto sacietéjudas adas nonems$anai ar mehaniskas berdanas palidzibu.

Birsti izmanto rlpigai pédu apstradei.

Jus varat uzstadit masazas rullidus, ievietojot to vadotnes attiecigajas vanninas gropés. Masaza izmantojot

rulliSu uzliktnus iedarbojas uz kaju pédam atveselojosi un atslabinosi, palidz nonemt nogurumu.

NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

o lelieciet kdjas masazas vanna un ar parslégu uzstadiet vélamo reZimu:
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MASAZA SILTA UDENI AR INFRASARKANO SASILDISANU

Ja jums ir nepiecieSama masaza silta Gdenr, ielejiet masazas vanna ddeni un uzstadiet rezZimu parslégu stavokli
Heat+Infrared.

Pagaidiet, kamér Gdens sasils [idz vajadzigam [Tmenim.

lebuveétais sildelements uzturés Gdeni siltu visa masazas seansa garuma.

Muskulu sasildi§anai var izmantot infrasarkano izstarotaju, kur$ atrodas masazas aparata centra.

VIBROMASAZA

Ja jums ir nepiecieSama vibromasaza un burbulvanna, ielejiet masazas vanna siltu Gdeni un uzstadiet reZimu
parslégu stavokit Bubble+ Vibration+ Heat.

Vibracija un no atverém izplistoSais gaiss radis papildu atslabinosu efektu.

leblvétais sildelements uzturés Gdeni siltu visa masazas seansa garuma.

VIBROMASAZA SILTA UDENI AR INFRASARKANO SASILDISANU

Vibromasazai ar sasildiSanu ir jauzstada reZims Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.

Vibracija un no atverém izplistoSais gaiss radis papildu atslabinosSu efektu.

leblvétais sildelements uzturés Gdeni siltu visa masazas seansa garuma.

Muskulu sasildiSanai var izmantot infrasarkano izstarotaju, kur§ atrodas masazas aparata centra.

N_E§:I'AVIET uz MA§A2AS APARATA PILNA AUGUMA.
TIRISANA UN KOPSANA

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tam pilntba atdzist.

Neizmantojiet abrazivos tiriSanas Ilidzeklus, organiskos Skaiditajus un agresivus Skidumus.

Uzgalus atlauts mazgat siltd GdenT ar maigiem mazgasanas lidzekliem.

Péc masazas beigam izskalojiet masazas aparatu, neievietojot to pilntba Gdeni. NepiecieSamibas gadijuma
noslaukiet visas virsmas ar mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli, izskalojiet un izzZavéjiet.

GLABASANA

Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.
Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.
Glab3jiet ierici sausa, tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcija ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Visada iSjunkite pritaisg i$ elektros tinklo prie$ jj valydami bei jo nesinaudodami.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscius, nes elekiros srové gali Jus nutrenkti arba
prietaisas gali uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités | Serviso centra.

Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje ir Salia vandens Saltiniy.

Bukite atsargls, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.
Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy saugumag, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplekta reikmenuy.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo pazeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centra.
Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nedékite ir nesaugokite prietaisg vietose, is$ kuriy jis gali nukristi j vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

MasaZzuoklis néra skirtas nuolatiniam veikimui. Prietaiso perkaitimui ir gedimams iSvengti kas 10 minuciy iSjunkite
masaZzuoklj ir leiskite jam atvésti.

Neleiskite naudotis masaZuokliu tromboze sergantiems, traumy turintiems asmenims, o taip pat néscioms
moterims. Esant bitinybei prie$ naudodamiesi prietaisu pasikonsultuokite su gydanciu gydytoju.

Nejjunkite prietaiso | elektros tinklg ir neidjunkite jo kai jisy kojos yra vandenyje.

Neatsistokite masaZuoklyje visu Ggiu. Naudokités juo tik sedédami.

Pajutus diskomfortg nutraukite masaza. Nesinaudokite masazuokliy, kai Jisy kojos istinusios, atsirado dirginimo
ar uzdegimo pozymiy. Batinai pasikonsultuokite su savo gydanciu gydytoju.

Jeigu i$ prietaiso laSa vanduo, prietaisu negalima naudotis.

KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA |JUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.
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BENDROJI INFORMACIJA

e Ergonominis dugno dizainas su masazo pirStukais ir pagalvélemis biologiSkai aktyviy tasky masazui. Masazo
stiprumg galima lengvai keisti, prispaudziant pédas prie masazo pavirSiaus arba atpalaiduojant jas.

e Reguliarus kojy masazas Zenkliai pagerina kraujo cirkuliacija, ypa¢ péduose.

¢ Jmontuotas Sildymo elementas paSildo vandenj ir palaiko reikiamg temperatirg masazo seanso metu.

o 20-ios masazo pavirSiuje esancios oro angos uztikrina atpalaiduojancig stkurine vonia.

MASAZAS

o Pastatykite masazuoklj ant lygaus pavirSiaus, specialios guminés kojytés neleis prietaisui judéti.

o Pries jjungdami masaZuoklj j elektros tinkla, jpilkite | ji Silto vandens. |sitikinkite, jog vandens lygis nevirsija
prietaiso viduje esancios maksimalaus lygio zymos (MAX).

e | §j masazuoklj taip pat galima pilti ir Saltg vandenj, kaitinimo elementas susSildys vandenj iki reikiamos
temperatiros.

o Prie$ jjungdami masazuoklj | elektros tinklg jsitikinkite, jog prietaiso variklis yra iSjungtas. Veikimo rezimy
perjungiklis turi bati padétyje OFF (uzraSas OFF ant perjungiklio turi sutapti su rodykle ant prietaiso korpuso).

¢ Pasirinkite vieng i§ masazo antgaliy (masazo rutuliukas, Sepetys arba pemza) ir pritvirtinkite antgalj centrinéje

prietaiso dalyje.

Masazas rutuliukas naudojamas efektyviai pedy stimuliacijai bei taskiniam masazui.

Pemza naudojama Siurk&¢iai odai nuo pédy pasalinti mechanisku budu.

Sepetys naudojamas kruop$&iam pédy odos sutvarkymui.

Masazo rutuliukams jdéti jstatykite jy kreipracius | atitinkamas vonelés angas. Kojy pédu masazas rutuliukais

teigiamai veikia jlsy sveikata, atpalaiduoja, $alina nuovarg;.

KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA JJUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

o Pastatykite kojas | masazo vonele ir perjungikliu nustatykite norimg rezima.

MASAZAS SILTAME VANDENYJE SU INFRARAUODONAISIAIS SPINDULIAIS

o Norédami pamasazuoti kojas Siltame vandenyije, jpilkite | masazo vonele vandenj ir nustatykite rezimy perjungiklj
i padétj Heat+Infrared.

¢ Palaukite, kol vanduo susils iki reikiamos temperaturos.

¢ Jmontuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatiirg viso masazo seanso metu.

o Raumenims susildyti galima naudoti masazo vonelés viduje esantj infraraudonyjy spinduliy spinduliuotuva.

VIBROMASAZAS

o Noredami atlikti vibromasazg sikurinéje voneléje, pripilkite | masazo vonele Silto vandens ir nustatykite rezimy
perjungiklj | padétj Bubble+ Vibration+ Heat.

¢ Vibracijos bei i§ angy iSeinantis oras sukurs papildomg atpalaiduojantj efekts.

¢ Jmontuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatiirg viso masazo seanso metu.

VIBROMASAZAS SILTAME VANDENYJE SU INFRARAUODONAISIAIS SPINDULIAIS

o Norédami atlikti vibromasazg su paSildymu nustatykite rezimy perjungiklj | padétj Heat+ Bubble+ Infrared
+Vibration.

¢ Vibracijos bei i§ angy iSeinantis oras sukurs papildomg atpalaiduojantj efekts.

« Sis rezimas leidzia atlikti vibromasazg su pasildymu. |montuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens
temperatiirg viso masazo seanso metu.

¢ Raumenims susildyti galima naudoti masazo vonelés viduje esantj infraraudonuyjy spinduliy spinduliuotuva.

NEATSISTOKITE MASAZUOKLYJE PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o ISjunkite prietaisa i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

o Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti vandeniu naudojant Svelnig valymo priemone.

o Baige masazg iSplaukite masaZuoklj, bet nenardinkite jo visi8kai | vandenj. Esant batinybei iSvalykite visus
pavirSius drégnu audiniu naudodami Svelnig valymo priemone, iSplaukite ir iSdZiovinkite.

SAUGOJIMAS

o Pries padédami prietaisg j laikymo vieta jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

§ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatdé anyagot.

o Els6 hasznalat el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytzemi célra.

¢ Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és haszndlaton kivil a csatlakoz6t mindig huzza ki a falbal.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG a készuléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon a kozeli szervizbe.

o Ne hasznalja a késziléket flird8szobaban, vizforras kdzelében.

o Gyermekek ne jatszanak a készulékkel.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a készuléket.
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o Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A készulékkel vald jatszés elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket fellgyelet alatt.

Ne hasznalja a készulléket kdrosodott vezetékkel.

Ne probalja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd felllettel.

Ne rakja a készlléket olyan helyre, ahonnan vizbe eshet.

Ne huzza, tekerje a vezetéket, ne csavarja a készllékhaz koré.

A masszazsért sziinet nélkll csak rovid ideig hasznalja. Tulmelegedés, karosodas elkertlése érdekében minden

10 perces miikddés utan kapcsolja ki a készuléket, hogy lehdiljon.

o Trombdzisos betegek, sérilt személyek, terhes nék ne hasznaljak a masszazsért. Sziukségszerli masszazsér
hasznalat el6tt konzultaljon orvosaval.

¢ Ne kapcsolja be-, és ki- a késziléket, ha vizben van a laba.

o Ne alljon egész sulyaval a masszazsdrre. Csak Ul6 helyzetben hasznalja.

o Hagyja abba a masszirozast, ha kellemetlen érzése tdmadt. Ne hasznalja a késziléket, ha a labon duzzadas,
irritélas, gyulladas keletkezett. Feltétlendl konzultaljon orvossal.

o Ha a készllékbdl folyik a viz a készUlléket hasznalni tilos!

o NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

o Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legaldbb 2 6ran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

ALTALANOS INFORMACIO

e Ergondmikus kivitelezésli alj, masszirozé ujjacskakkal és ujjparnakkal ellatva a bioldgiailag aktiv pontok
masszirozasa érdekében. A masszirozas erételjességét kdnnyen valtoztathatja az altal, hogy kontrollalja talpai
simulédsat a készulék masszirozo6 feluletéhez (szorosabban ranyomja, vagy lazitja a nyomast).

o A labak rendszeres masszirozasa lényegesen javitja a vérkeringeést, kuléndsen a talpakban.

o A beépitett melegitéelem melegiti a vizet és fenntartja a megfeleld vizh&mérsékletet a masszazskezelés
folyaman.

o A masszazsfellleten Iév6 20 db. [égnyilas lazité buborékflrdét biztosit.

MASSZAzZS

« Allitsa a labmasszirozét egyenes feliiletre, a specidlis gumilabak megakadalyozzak a késziilék elcstszasat.

o Miel6tt csatlakoztatna a labmasszirozoét a villamos halézathoz, t6ltsén meleg vizet a masszazskadba. A vizszint
ne lépje tul a kad belsé fellletén |évé MAX feliratot.

¢ Jelen masszazskadba hideg vizet is tdlthet, a melegitéelem felmelegiti a vizet szlikséges hémérsékletig.

o Miel6tt csatlakoztatna a készlléket az elektromos hal6zathoz, gy6z&djon meg, hogy a motor ki van kapcsolva.
Az Uzemmodd-kapcsolo legyen OFF helyzetben (az OFF feliratnak a kapcsolon egyeznie kell a készuléken lévé
nyillal.)

e Valasszon a harom masszazskellékbdl (masszazsgolyd, -kefe, vagy habkd) egyet, és allitsa fel a készulék
kbézepében.

o A masszazsgolyét a talpak még hatékonyabb stimulaciéjara és pontmasszazsra hasznaljak.

o A habkd a durva bdr eltavolitasara szolgal mechanikus torlés segitségével.

o A masszazskefe — a talpak alapos megmivelésére.

o A masszazsgolyok ugy helyezhetdk fel, ha a golyokon 1évé vezérpélcat behelyezi a kadban Iévé furatokba. A
golydbmasszazs egészségjavito és lazitdé hatast eredményez a talpakra, segit megvalni a faradsagérzettdl.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

o Helyezze labait a masszazskadba és a kapcsolo segitségével allitsa be a sziikséges lizemmadot:

MELEGVIZES MASSZAZS INFRAVOROS FELMELEGITESSEL

e Ha melegvizes masszazsra vagyik, tOltsdn vizet a masszazskadba és allitsa az Uzemmdd-kapcsolot
Heat+Infrared helyzetbe.

¢ Varja meg, amig a viz felmelegszik sziikséges hémérsékletig.

o A beépitett melegitéelem melegen fogja tartani a vizet a masszazs végéig.

e Az izmok bemelegitése érdekében hasznalhatja labmasszirozé kézepén 1évd infravérds sugarzot.

VIBROMASSZAZS

o Amennyiben vibromasszazs és buborékflirdd szikséges, toltsébn a masszazskadba meleg vizet és éllitsa az
Uzemmaod-kapcsolot Bubble+ Vibration+ Heat helyzetbe.

o A vibraci6 és a furatokbol kiaramlé levegd lazité hatast eredményez.

o A beépitett melegitéelem melegen fogja tartani a vizet a masszazs végéig.

MELEGVIZES VIBROMASSZAZS INFRAVOROS FELMELEGITESSEL

o Ha vibromasszazst kivan felmelegitéssel, allitsa be a Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration izemmddot.

o A vibracié és a furatokbol kiaramlé levegd lazité hatast eredményez.

o A beépitett melegitéelem melegen fogja tartani a vizet a masszazs végeéig.

o Az izmok bemelegitése érdekében hasznalhatja labmasszirozé kézepén 1évé infravérds sugarzot.
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NE ALLJON A MASSZAZSORRE.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kih(lni a késziléket.

Ne hasznaljon suroldsert, szerves oldészert, és agressziv folyadékot.

A tartozékokat is moshassa meleg vizzel gyengéden tisztitd szerek hozzdadasaval.

Elvégezve a masszazst, mossa meg a masszazs6rt, de ne meritse teljesen vizbe. Sziikség esetén tordlje meg
az Osszes fellletet nedves, tisztitdszeres toribkenddvel, mossa meg és szaritsa meg.

TAROLAS

Tarolas el6tt bizorjygsoc,ijon meg, hogy a kgészﬂlék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.
Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.
Tarolja a készlléket szaraz, tiszta helyen.

¥ XABObIK H¥CKAYbI
KAYINCI3AIK LUAPATAPDI

KongaHy HyCKaybIH bIKblSTaCneH OKbIM LWbIFbIHbI3 XX8HE OHbl aHbIKTamarnblk Matepuan peTiHAe CakTaHbI3.
Anfalukbl KocyablH, anabiHAa OYMbIMHbIH TEXHUKanbIK cunaTTamacbiHbIH KancbipMagarbl, 3MEKTP KyheciHae
KepCeTiNnreH napameTpriepiHe COMKECTIrH TEKCEPIHI3.

Ochbl ManganaHy HyckayblHa CoWKeC TeK KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapAa KongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

>KanpgaH Tbic KongaHbinmanabl.

XKababikTel TasanaygblH angbiHga Hemece Ci3 OHbl KongaHb6acaHbl3 3nekTp XKyWeciHeH opkallaH ceHaipin
TacTaHbI3.

OnekTp TOfbIHbIH YpyblHA X8He aHyfa Tan Oonmay ywiH, Kypangbl cyFa Hemece Oacka CymbIKTbIKTapfa
GaTbipmaHpbi3. Erep Oyn >xargan 6onca, Oynbimasl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp >XynMeciHeH gepey ceHaipin
TacTaHbI3 )XeHe CepBUC OpTarbifbiHA TEKCEPTIHI3.

KypbInfbiHbl Bbinaynbl 6enmenepi MeH cy XaHblHAa nanganaHbaHbI3.

KypanmeH oiHayra Gananapra pykcat 6epMmeHi3.

HeHe, xynke He Bonmaca akbln-on KemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbIfFbIHbl KAYiNci3 nanganaHy ywiH Taxipnoeci
MeH OiniMi XeTkinikcia agampapAblH (COHbIH iWwiHAe OamnanapgbliH) Kayincisgiri ywiH >kayan ©OepeTiH agam
Kadaranamaca Hemece KypbUlfbiHbl navganaHy 6ovbiHWa Hyckay 6Oepmece, onapablH, Oyn  KypbiiFbiHbI
KongaHyblHa bonmangpl.

Bananap KypbInfbIMEH olHamMaybl YLLIiH oniapAbl YHeMI kagaranan OTbIpy Kepek.

Bepeci xnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrtapabl kongaHoaHbI3.

KopekTeHy Daybl 3akpiMaanfaH Kypanabl KongaHbaHbI3.

KypbinfFblHbl ©3 OeTiHiswe eHaeyre TannbiHO6aHbI3. OnkbinblikTap navpga 6onca XakblH apajafbl cepBuUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KopekTeHy BaybIHbIH ©TKip XUEKTEp aHe bICTbIK YCTiNepre TMMeYyiH KagaranaHbi3.

Kypangpl cyFa Kynan TyCETiH OpblHAAPFa KOMMaHpI3 XXaHE cakTaMaHpI3.

KopekTeHy BaybiHaH TapTnaHbI3, OHbl LUMPaTNaHpbI3 )XaHe KypbIffbIHbIH, TYIFacbliH aiHana opamMaHbi3.

YKanafbll KbICKa YakbIT illiHAE TONacchbl3 XyMbIC YLWiH apHanfaH. Kbi3bin KeTneyi »xaHe CbIHbIN KarMaybl YLiH
apbip 10 MMHYyTTa annapaTTblH CybIHYbI YLLUIH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

Tpombo36eH asan LereTiH, 3akbiMgapbl 0ap agamaapfa, COHbIMEH KaTap XYKTi amengepre ykanasbiwTbl
KongaHyfa pykcat eTinMmengi. KaxeTr 6onca ykanafbllWTbl KONOaHyblHbIH angbiHada emaeyuwi nspirepMmeH
KEHECIH|3.

AsiKTapbIHbI3 Cyaa TypraHga Kypangbl 3NeKTp XyneciHe icke KoCnaHpbI3 XXaHe COHOIPMEH;3.

Bap TynfaHbl3MeH ykanarblllka TypMackl3. OHbIMEH TEK KaHa OTbIpbIN NanganaHbliHbI3.

Erep cis afgancbl3agblKTbl Ce3iHCEHi3 ykanayabl xanfacTblpMaHbi3. Erep cisgiH askTtapblHbI3 icin keTce,
TiTipkeHCe Hemece KabblHCa ykanafblWTbl KongaHOaHpld. MiHOETTi Typae es3iHi3giH empaewi gapirepiHizdeH
KEHECIH|3.

Erep acnantaH cy afbin xaTtca, OHbl NanganaHyfa TblibiM CanbiHaabl.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHALOA BOJICA, ACTMANTbI ANEKTP XEJICIHE KOCIMNMAHbI3.

Erep Oyvbim Oipwama yakbiT 0°C-TaH TemMeH Temnepatypaga Typca, icke Kocap anfblHAa OHbl KeM AereHge 2
caraT 6ernme TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepex.

OHaipywi OyMbIMHbBIH KayinciagiriHe, XXyMbIC eHIMAINIr MeH XXyMbIC MYMKiHAIKTepiHe Tyberewnni acep eTnemnTiH
Gonmallbl e3repictepai OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfbIH 63iHAE Kanablipagbl.

XANNbl AKNAPAT

Brvonorusaneik 6encexai HyKTenepai cbinayra apHanfaH, Maccaxablk 6akamnapbl 6ap TyOiHiH, bIHFANNbI AN3anHbI.
TabaHbIHbI3Ob! KaTThipak 6ackin HeMece Maccaxablk 6eTki kabaTbiHa TycipeTiH canMakTbl 6aceHaeTy apKbifbl
MaccaxblH KyLUiH e3repTy OHaun.

ASKTbI YHEMI cbinay acipece asik 6acbIHbIH KaH aHanbIMbIH eneyri Typae Xakcaptagbl.

KipikTipinreH Kbl3ObIpfbill 3neMeHTi Cyabl XbifbIThiM, ByKin Maccax ceaHCbiHbH BonbliHOa TemnepaTtypaHbl
Gipkenki yctan Typagbl.

Maccax xacanTbliH 6eTki kabaTbiHAarbl 24 caHpblnay 60CaHCbITaTbiH KONIPLUIKTI BAHHAHbI KAMTaMachI3 eTesi.

MACCAX

o Maccaxepgi Teric 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3, apHalbl pe3eHKe asikTapbl acnanTbiH, TaFaHaybliHa o 6epmenai.
o Maccaxepgi xenire xanfamac 6ypbiH, acnanTbiH iwki 6eniringeri MAX 6enriciHeH acbipman Xbifbl Cy KYWbIHbI3.
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e Ocbl Maccaxepre CyblK Cy Kytofa ga Gonafgbl, Kbi3blpfFbill 37IEMEHT OHbl Ci3re KepekTi TemnepaTypara geMniH
XblnbITagbl.

e AcnanTbl 9NeKTp XericiHe anfamac OypblH KO3FaNTKbIWTbIH COHAIPYMI E€KeHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3. KymbiC
pexumMmaepiH aybicTblpaTbliH TeTik OFF kanneiHaa Typyra Tuic (ayblcThipfbil TeTikTeri OFF xasybl acnantafbl
xebe benriciMeH calkec Kenyre Tuic.)

e YW maccaxgblk KOHAbIPMaHbIH (MacCaxablk gomanak, LWeTke Hemece nem3sa) OipeyiH TaHOaHbI3 da, OHbI

MaccaxepgiH opTaHfbl 6eririHe OpHaTbIHbI3.

Maccaxablk gomanak TabaHabl NepMeHAi WMPLIKTLIPBIN, HYKTEMiK Maccax xacay YLWiH nanganaHbinagpl.

KeyekTac MymisgeHreH TepiHi MexaHukanblK yikeneyaiH kemerimeH KeTipy YLWiH narganaHbinagbl.

LLleTke — TabaHApbl XXakcbinan Tasanayra apHasnfaH.

Ci3 Mmaccaxxgayra apHanfaH ayHakwanapbl OpHaTy YLUiH onapabiH GaFbITTarbIlTApPbIH BaHHaAafFbl TUICTI

omnbIKTapra Kiprizyre 6onagbl. AyHakwanbl KoHAblpManapablH KeMerimeH Maccax xacay TabaHra acep eTegi,

caybIKTbipaTblH api 6ocaHckITaTbiH acepi 6ap, wapLlaraHabl 6acyra kemekreceai.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHAOA BOJICA, ACMNMANTbI ANEKTP XENICIHE KOCIMNMAHbIS.

o AsfbIHbI3Abl MACCaXAbIK BAHHAFa KOWbIHBI3 4a, KOCKbILL TETIKTIH KOMEriMeH KanaraH peXxvMai OpHaTbIHbI3:

UHPPAKbI3bIN1 COYJNENEPMEH Kbi3ObIPA OTbIPbIN XXbillbl CYOA MACCAX XXACAY

e Erep xbinbl cygafbl Maccax kepek Gonca, mMaccaxablk BaHHaFa Cy KyWbIHbI3 Aa, pexumaepdi aybiCTbipaTbiH
TeTikTi Heat+Infrared KkannbiHa KOMbIHBI3.

o Cy KepekTi AeHrenre AemiH XblfblFaHLa KyTiHi3.

o KipikTipinreH Kpi3gbIpfbill aeMeHTi cyabl ByKin maccax ceaHCbIHbIH, 6oMbIHAA XbINbl KyRiHAE ycTan Typagpl.

o bynuiblk eTTi KbI3Ablpy YLWIH MaccaxepaiH opTa TyCblHOA oOpHanackaH WHQpakbI3bln cayneneHgipriwTi
nanganaHyra 6onagbl.

aiPingl MACCAX

e Erep pipingi maccax OeH kenipwikTi BaHHa kepek ©Oonca, Maccaxiblk BaHHafFa Xblbl Cy KyWbIHbI3 Aa,
pexumMmaepai aybicTbipaTblH TeTikTi Bubble+ Vibration+ Heat kannbiHa KOMbIHbI3.

o [lipin >xaHe TeCikTEpAEH WbIFaTbIH aya KocbiMLia bocaHcbITaTbiH acep bepegi.

o KipikTipinreH Kbi3gblpfbill 3rIEMEHTI CyAbl OyKin Maccax ceaHCbiHbIH 6OMbIHAA XbINbl KyRiHAE yCcTan Typabl.

WHO®PAKbI3bIJ1 COYNENEPMEH KbI3ObIPA OTbIPbIMN XbiNbl CYOA OIPIAI MACCAX XKACAY

o Kbi3abipaThiH Aipingi Maccax xacay ywiH Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration pexxumiH opHaTy Kaxer.

o [lipin >xaHe TeCikTEpAEH WbIFaTbIH aya KocbiMLia bocaHcbITaTbiH acep bepegi.

o KipikTipinreH Kpi3gblpfbill 3nemMeHTi cyabl Oykin Maccax ceaHCbIHbIH GoWbiHAA Xbinbl KyWiHAE ycTan Typagbl.
Bbynwelk eTTi KbI3gblpy YLWIiH MaccaxepgiH opTa TyCblHAA OpHanackaH WHQpakbI3blin cayneneHaipriwTi
nanganaHyra 6onagbl.

BAP T¥JIFAMEH MACCAXEPFA TYPMAHbDI3.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

o OneKTp XYMECiHIH KyparblH COHAIPIN TacTaHbI3 XaHe OFaH TOMbIK CyblHyFa MypLUa OepiHi3.

o KampakTbl XyFbIl KypangapAbl, OpraHuKarnbIK epiTKiLTep XXaHe arpeccusinblK CyMbIKTbIKTapAbl KorgaHbaHbI3.

o CanTamanapfbl COHbIMEH KaTap >XyYMCak XyfbILL KypangapMeH Xbifbl CyFa XyyFa 6onagpl.

o Ykanayabl asikTaracblH yKanarblWThl CyFa TOMbIK OaTbipMan XybiHbi3. KaxxeT 6onca 6apnblk ycTinepabli xxymcak
XyaTblH KypanMeH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3, XXYbIHbI3 XXoHe KenTipiHi3.

CAKTAY

o Cakray angbiHOa Kypar SMeKTp XXYMeCiHEH COHAIpPINreHiHe XXoHe TOMbIK CyblHFAHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

o TA3SANAY XOSHE KYTIM 6enimaepiHiH TanantapblH OpbIHAAHbI3.

o Kypangabl KypFak Tasa opblHAa CaKTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouZivanie a zachovajte ho pre informaciu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, & zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

¢ NepouZivajte vonku.

o VVZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred €istenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouZivate.

e Pre zamedzenie Urazu elektrickym pradom alebo nebezpedia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin. V pripade, Ze sa to stalo, NESIAHAJTE NA SPOTREBIC, okamzite ho odpojte od elektrickej siete
a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.

o Nepouzivajte tento vyrobok v kupelni alebo okolo vody.

e Spotrebi€ nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentainym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisludenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebice s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.
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NeskusSajte samostatne opravovat spotrebic. Pri pokazeni spotrebic¢a kontaktujte najblizsie servisné centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Nedavaijte spotrebi¢ na miesta, odkial mdze spadnut do vody.

Netahajte, neprekrucuijte ani nenavijajte napajaci kabel okolo spotrebi¢a ani na iné predmety.

Masazny kupel je uréeny pre nepretrziti pracu poc€as velmi kratkej doby. Kazdych 10 minut vypinajte kupefl, aby

sa neprehrial a nedoslo k jeho pokazeniu.

e PouzZivanie masazneho kupela je zakdzané ludom, ktoré maju trombdzu, zranenia, a tiez tehotnym Zenam. Skér
ako zacnete pouzivat kupel, poradte sa s lekarom.

o Nezapinajte a nevypinajte kipel, ak mate v niom nohy.

¢ Nestavte sa do kupele. Pouzivajte kupel, ak sedite.

e Zastavte masaz, ak pocitite diskomfort. Nepouzivajte kupel, ak mate opuchlé nohy alebo podrazdenie. V tomto
pripade konzultujte so svojim lekarom.

o Ak spotrebi€ prepusta vodu, taky spotrebi¢ pouzivat nemozno.

e NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ
VANICKE.

o Ak vyrobok uréitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat’ pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

e Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat menSie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

VSEOBECNA INFORMACIA

¢ Ergonomicky dizajn dna s masaznymi prstikmi pre masaz biologicky aktivnych bodov. Silu masaze sa dé fahko
zmenit, staci pritlacit chodidla k masaznej ploche.

o Pravidelna masaz néh podstatne zlepSuje cirkulaciu krvi, najma v chodidlach.

* Vystavené tepelné teleso zachovava teplotu vody pocCas celej doby masaze.

¢ 20 vzduchové otvory v masaznej ploche zaistuju relaxujuci perlivy kupel.

MASAZ

e Masazny pristroj postavte na rovny povrch. Specialne gumené podlozky zabrania poSmyknutiu.

e Pred tym, ako pristroj zapojite do elektriny, naplfite ho teplou vodou po znacku MAX, vyznaéenu na vnutornej
strane pristroja.

o Masazny pristroj mézZete naplnit studenou vodou. Nahrieva¢ vodu ohreje na potrebnu teplotu.

Pred zapojenim pristroja do elektiny sa uistite, Ze je motor vypnury. Prepina¢ programov musi byt v rezZime OFF

(napis OFF na prepinaci sa musi zhodovat s ruci¢kou vyznacenou na pristroji)

Vyberte jeden z nastavcov (masaznu loptu, kefu alebo pemzu) a umiestnite uprostred masazneho pristroja.

Masazna lopta je vhodna na efektivnu stimulaciu a bodovi masaz chodidel.

Pemza sa pouziva na odstranenie zhrubnutej koZe pomocou mechanického trenia.

Kefa — dékladne vymasiruje chodidla.

Masazne valCeky nastavite tak, ze ich vlozite v prisluSnom smere do drazok vo vani¢ke. Masaz pomocou

val€ekov pdsobi na chodidla, ma ozdravujuci a uvolfiujuci uginok, snima unavu z néh.

NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ VANICKE.

Vlozte nohy do vani¢ky a prepinaCom programov zvolte Zelany rezim.

MASAZ V TEPLEJ VODE S INFRACERVENYM OHRIEVANIM.

o Ak potrebujete masaz v teplej vode, nalejte do vani¢ky vodu a nastavte prepinac do rezimu Heat+Infrared.

o Pockajte, kym sa voda nahreje.

e Nahrieva¢ udrzi vodu teplu po€as celej masaze.

o Aby ste vyhriali svoje svaly, pouzite infraCervené svetlo, umiestnené uprostred masazneho pristroja.

VIBROMASAZ

¢ Ak je potrebna vibromasaz s perlickovym kupefom, nalejte do vanicky tepld vodu a nastavte prepinac do rezimu
Bubble+ Vibration+ Heat.

¢ Vibracia a voda, vychadzajuca z otvorov, doplnia masaz o uvlfiujuci efekt.

¢ Nahrieva¢ udrzi vodu teplu po€as celej masaze.

VIBROMASAZ V TEPLEJ VODE S INFRACERVENYM OHRIEVANIM

e Na vibromasaz s ohrievanim slizi program Heat+ Bubble+ Infrared +Vibration.

¢ Vibracia a voda, vychadzajuca z otvorov, doplnia masaz o uvlfiujuci efekt.

o Vstavany ohrieva¢ udrzi vodu teplu po€as celej masaze.

¢ Na vyhriatie svalov mézete pouzit infracervené svetlo umiestnené uprostred masazneho pristroja.

NESTAVAJTE SA DO MASAZNEHO KUPELA.

CISTENIE A UDRZBA

Odpoijte spotrebi€ od elektrickej siete a nechte ho, aby Uplne vychladol.

o Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky, organické rozpustadla ani agresivne tekutiny.

o Nastavce tiezZ mbzete myt teplou vodou s jemnym umyvacim prostriedkom.

e Po ukonéeni masaze oplachnite spotrebi¢, ale neponorujte ho do vody. Ak je treba, otrite vSetky Casti vlhkou
utierkou s jemnym umyvacim prostriedkom, oplachnite ich a osuste.

UCHOVAVANIE

¢ Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom ¢&asti CISTENIE A UDRZBA.
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e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a ¢istom mieste.

www.scarlett.ru 21 SC-203



